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总 序

随着改革开放步伐的加快，我国与世界各国的经济、文化、教

育、政治等方面的交往日益频繁，合作进一步扩大。在这一过程中

外语作为媒介手段和信息转换工具越来越显出其重要性，越来越

为社会各界所重视。为了普及外语，提高全社会的外语水平，以适

应形势发展的需要，中小学已普遍开设了英语课，社会办学也日趋

活跃，业余成人外语教学已遍及全国，广播电视等媒体也为提高社

会各界的外语水平作出了有益的贡献。

改革开放以来，随着我国社会主义现代化建设各项事业的迅

速发展，社会各界对英语的需求日益增长，使用场合日益增多，范

围日益扩大，英语已自然成为我国的一种通行的国际交流语言。

在这一形势下，“外语热”经久不衰，各级各类英语学习班、培训班

层出不穷，大大促进了英语的普及和水平的提高。但由于这类班

的教学往往注重单项或几项技能的学习和训练，因而，学生学习的

语言知识往往是不全面的，他们的语言运用能力更是一个薄弱的

环节。因此帮助广大英语学习者全面学习和掌握英语语言知识和

英语运用能力，为迎接(%世纪的到来，培养既有专业知识又懂英
语的跨世纪人才，是我们一项责无旁贷的任务。

《(%世纪英语学习丛书》就是以此为目的而设计并组织我国
英语语言教学和研究方面学有专长、造诣颇深的著名专家和学者

编写的。这套面向(%世纪的英语学习丛书突出语言知识与能力
·1·



训练并重，选材新颖，练习形式多样丰富，讲解详细，书后附练习答

案，有的书还配有辅导用书。总之丛书针对中国学生学习英语的

特点，在总结和吸取以往英语教学经验和教训的基础上，广泛听取

英语教师和学习者的建议、意见，编写尽可能注意适合中国学生学

习英语的需要，具有较强的针对性，编写富有特色和新意，富有时

代气息，可读性强，具有实用性和趣味性，更便于读者自学。读者

学习这套丛书后就能系统地学好英语语言及相关的知识，全面提

高应用英语的能力，并为进一步提高、深造和向专业领域发展打下

扎实的基础。丛书的另一特点是讲解深入浅出，既有一定的学术

性，又通俗易懂，实例丰富，因此能适应不同层次的英语读者的需

要。

在世纪之交，上海外语教育出版社组织编写的《(%世纪英语
学习丛书》为推动我国英语教学事业的发展做了一件好事。丛书

的出版必将有助于广大读者学好英语，为普及外语，提高全社会的

外语水平作出贡献。

上海外国语大学校长

戴炜栋

%22"年秋于上海外国语大学
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第!章
导 言

!0! 什么是文体

!!!!! 对"#$%&一词的不同理解

英语的*3456一词源于拉丁语的<@1FG<；%22%年出版的《牛
津英语词典》新版本（!"#$%’()*+-./"0.12.’+3(& , 4，5#6*).7
2.’+）对其原始词义诠释如下：

HA1A<@:GI9A@I?J9CKI9@?F，LCA9，9@;0，M?=1A
CA99AJ<M?:

N
O.C1A@9JKC:1A;1<1A F9@@9:<CA?P?8

@?LF9@
O N

，?AJ@M9C@M9:KF?@?AJL:C?JKC:<ICC@M1A
@M9@?LF9@?AJ9:?<1A

N
PM?@1<P:1@@9AN ：Q<@FG<R

显然，*3456的本义原指古人在蜡板上写字用的一种用金属或
骨头制作的“笔”。随着时间的推移，*3456一词的词义不断扩
大，乃至《牛津英语词典》曾在该词下面列出(&个义项，而人们对
其中与语言和语言运用相关的诠释也是众说纷纭，理解不一。

有人将*3456一词理解为“风格”，既可指一个作家运用语言
的特色，又可指某个时代盛行的文风；既可指某种语篇体裁的语言

特征，又可指某篇作品的语言格调和表现风格。有人将*3456一
·$·



词理解为“文体”，而文体又有广义和狭义之分：狭义的文体指文学

文体；广义的文体则指包括文学文体在内的各种语言变体。

由于*3456一词的涵义颇多，研究*3456的这门学问虽然
称作*345)*3)S*，但人们对*345)*3)S*的研究对象和研究目
的却持有不同的看法。“文体学存在的主要问题就在于*3456这
个词本身。还没有一个关于*3456的定义被人们广泛接受。关键
是人们尚未对现行的种种看法进行认真的分析，进而找出解决办

法。其结果是，一个文体学家可能同时对*3456的涵义持两种或
多种不同的看法。”$常见的看法主要有以下几种：

“表达方式说”：认为文体是“语言使用的一种方式，它属于言

语，而不属于语言”（599;MT*MC:@：%2!%：’!）；文体是“以最有效
的方式讲恰当的事情”（6AU=1<@9@?F：%2&7：%%V%(）；文体是“写
作的一种方式”（WMI?AA：%2&7，1AX:99I?A：%2-#：("2）。语言
学家S0X0/C;U9@@也认为：在同一种语言中，如果两段话语（G@.
@9:?A;9<）表达大体上相同的信息，但其语言结构不同，便可把它
们看作是属于不同的文体%。

“外衣说”：即文体是“思想之外衣”。这种看法古已有之

（599;MT*MC:@：%2!%：%"V%!），尤盛行于%!世纪的英国。

*?IG9FBCMA<CA就曾说过：“语言是思想的外衣”（5?AG?91<
@M9J:9<<CK@MCG

N N
M@0N ）；EM1F1 YC:I9:*@?AMC9SM9<@9:K19FJO O

也曾说过：“文体是思想之外衣”’。自(#世纪初期以来，法国文

·"·

$

%

’ 参见 >1F1;，5030：“3M9E:CLF9ICK*@F9R ”，1AZ1A@9:CPJ，Z0D0，

8’+2#9’(3( ;"#2’(.1: 4 ，OO0(-%V(2"，/?:;CG:@+:?;9BC=?AC=1;M，

%2-"。

参见/C;U9@@，S0X0：<8’=(/#.+>’)#(+?.+=./2.1/, ， 0""&O ，,9P
4C:U：>?;>1FF?A0%2"!。

/9AJ:1;U<，Z0W0：“3M9,C@1CACK*@F9R ”，?3+=3#3+)@2-#A<+B+7
2#(+32.’+3-C’=(+3-

, , 4
，[CF0\)))，,C0%，OO0’"V"7，Z1A@9:，%2!#



体学家SM?:F9<+?FFR和>1;M9FD1KK?@9::9等人，也提出过类似
的看法，认为文体就是富有表达性或情感性的语言成分，这些语言

成分常附加在对信息所作出的中性表达之上（599;MT*MC:@：

%2!%：%!）。芬兰文体学家,0606AU=1<@也曾把文体归纳为“围
绕已存在的思想或感情内核的一种外壳”（6AU=1<@9@?F：%2&7）。
“行为方式说”：认为文体实际上是一种个人的行为方式。法

国博物学家 ]9C:9<.5CG1<59;F9:;J9+GKKCAN （即SCI@9J9
+GKKCA）在%-"’年发表题为“论文体”（Y1<;CG:<<G:F9<@F9R ）的
演讲，提出了“文体（风格）即其人本身”（F9<@F99<@F̂MCII9
I9I9

R
）一说，后广传于世。法国文体学家]1F9<.]0]:?A9:N 也

认为文体是将“个人”注入其具体劳作中的一种方式。D1;M?:J
WMI?AA则认为：*3456的概念应该用来指“那些部分是不可变
的、部分又是可变的人类行为”（WMI?AA：%2&7，1AX:99I?A：

%2-#：(&’）。WMI?AA说的“不可变的行为”指的是按某种规则行
事；他说的“可变的行为”则指个人可以自由选择的行为方式。因

此他认为*3456就是“做某事的一种方式”；就写作而言，文体风
格就是写作的一种行为方式。

“选择说”：认为文体特征体现在对“不同的表达方式的选

择”（6AU=1<@9@?F：%2&7）。这是一种非常普遍的看法。]0Z0
3G:A9:认为：在对文体这一概念的各种各样的理解中，看来有
一个基本的要素，那就是“选择”（3G:A9:：%2-’：(%）。选择什么
样的文体风格是受语境制约的。6F1_?L9@MSFC<<3:?GC@@N 和

>?: 5CG1<9E:?@@R 也持类似的观点，认为人们在说话或写作时

总是有一种进行选择的意向，从语言能提供的种种结构中进行

选择；所谓文体风格，就是这种选择的结果（3:?GC@@TE:?@@N ：

%2!#：(#）。
“社会情境制约说”：语言的使用离不开社会情境。交际方

式、交际内容和交际双方的关系对语言的使用和语言成分的选择

起着重要的制约作用。这就使得语言在其使用中形成不同的功能

·,·



变体。每种变体都有其独特的文体特征，因此，文体学的任务之一

就是描写和分析语言在社会情境中的各种变体。我们常说的“文

学文体”、“广告文体”、“新闻文体”、“法律文体”以及“科技文体”等

概念，都可被看作是语言的各种功能变体。

“语言成分排列说”：认为文体特征体现在“集合特点的综

合”，体现在“超出句子以外的语言单位之间的关系上”（6AU=1<@
9@?F：%2&7）。YCA?FJS0X:99I?A对此的概括是：文体就是
“语篇结构模式的重复出现（:9;G::9A;9）或聚合（;CA=9:.
9A;9N ）”（X:99I?A：%2-#：7）。从语言成分的排列角度来考察
文体特征源于布拉格学派。出生在莫斯科、后来移居美国的著

名语言学家的DCI?AB?UCL<CA（%!2&V%2!(）在讨论语言的
诗学功能时曾提出一个著名的论断：“语言的诗学功能将等价原

则从选择轴投射到组合轴。”（B?UCL<CA：%2&#，1A*9L9CU
（9J0）：%2&#：’"!）许多文体学家接受了这一观点，重视从语言
成分的排列和组合关系角度来描写和分析文学作品（尤其是诗

歌）的语言特征。比如，E?GF‘1?:<UO R认为：诗歌的文体特征
主要体现在“语言同项”（F1AG1<@1;<?I9<N ）的有规律的重复出现

上。所谓“语言同项”就是等值的语言成分：结构上的排比、诗

歌篇章的节奏和韵律等都属于“语言同项”的范畴，故从这个角

度去分析诗歌篇章的语言特征容易做到有的放矢（‘1?:<UO R：

%2!%，1AX:99I?A：%2!%：2V(’）。
“偏离说”：认为文体是对常规的某种偏离（J9=1?A;9／J9=1?.

@1CA），偏离常规可以产生“前景化”（KC:9:CGAJ1AN N）的效果。明
显违背语音、词汇、语法、语义及书写形式等方面的常规，可使语言

产生质的偏离（ G?F1@?@1=9J9=1?@1CAa ）；语言的某种成分出现的频

率超乎寻常，则会构成量的偏离（ G?A@1@?@1=9J9=1?@1CAa ）。我们

可以把整个语言的使用情况作为确定常规的标准；也可以从一个

作家在同一作品中的某些段落或篇章中概括出某种相对的常规，

作品的其它部分若违背这种常规，同样可被视作一种偏离；还可以
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从同类作品中确定某种相对的常规，借以比较不同作家的文体风

格。“偏离说”在西方文体研究领域颇为盛行。

对什么是文体和文体特征的理解，远不止以上几种。导致不

同看法的原因是多方面的，涉及到语文学和语言学的问题，涉及到

文论界的不同流派，还涉及到哲学和文学研究中的“一元论”、“二

元论”和“多元论”的问题。看来暂时还难以取得一致的意见。

简而言之，文体学是一门运用现代语言学理论和方法研究文

体的学科。现代语言学理论有不同的流派，兼之不同的人可以出

于不同的目的研究文体，于是当今西方文体学研究领域出现了“百

花齐放”的纷繁局面。有人将文体学分为“普通文体学”（]9A9:?F
*@F1<@1;<R ）和“文学文体学”（51@9:?: *@F1<@1;<R R ）（Z?F9<：%2!2）。
前者研究包括文学文体在内的各种文体（含语言变体）；后者研究

文学文体。有人运用结构主义语言学理论和方法研究文体，于是

出现了“形式文体学”（XC:I?F*@F1<@1;<R ）一说；有人从功能主义

语言学角度研究文体，于是产生了“功能文体学”（XGA;@1CA?F
*@F1<@1;<R ）流派；还有人利用话语分析、篇章（语篇）语言学和语用

学等领域的研究成果探讨文体问题，导致“话语文体学”（Y1<.
;CG:<9*@F1<@1;<R ）问世。有人研究文体是为了探讨语篇的建构模

式，有人研究文体是为了更好地揭示语篇所反映的社会观念、意识

形态以及人与人之间的“权力关系”（ CP9::9F?@1CAO ）。于是诸如

“语言文体学”（51AG1<@1;*@F1<@1;<N R ）、“社会历史／文化文体学

（*C;1C.M1<@C:1;?F／*C;1C.;GF@G:?F*@F1<@1;<R ）、“政治文体学”（EC.
F1@1;?F*@F1<@1;<R ）等术语也应运而生。

然而，与语言和文学教学（包括外语教学）密切相关的“文体

学”应该是“文学文体学”。严格意义上的文学文体学是一种建立

在语言学基础上的文学批评，是运用语言学理论和方法研究文学

文本的一种途径（?F1AG1<@1;?OO:C?;M@C@M9<@GJ CKF1@9:?:
@98@<

N R R
）（*MC:@：%2!2：%!’）。因此，它常被喻作连接语言学和文学

批评的桥梁，属于交叉学科。既然任何文学文本都是用语言建构
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的“虚拟世界”（K1;@1CA?FPC:FJ），那么通过描写和分析作者选择
的语言成分及其产生的特定文体（修辞）效果（<@F1<@1;9KK9;@R ），我

们就能更好地理解和鉴赏文本的意义和艺术价值。换言之，运用

语言学理论和方法分析文本的语用特征，不仅能够帮助我们深入

领会文本的意义，而且可以为我们挖掘文本的美学价值（?9<@M9@1;
=?FG9）提供比较客观的（而不是主观臆测的）依据。所谓文体分析
指的就是这一过程。

本书从英语学习的实际需求出发介绍有关英语文体和语体的

基础知识，属于普通文体学范畴。我们讨论的重点是英语中已经

形成的各种变体，例如因交际媒介不同而形成的口语语体和书面

语体；因语言的使用领域不同而形成的各种功能变体（广告语体、

新闻语体、法律语体、宗教语体、科技语体等）；因交际者双方关系

不同而形成的正式语体和非正式语体等。

!!!!" 文体研究中的“一元论”、“二元论”和“多元论”

文体研究中的“一元论”（ICA1<I）认为：文体风格和内容是
不可分的，任何形式上的改变都会带来内容上的变化。“一元论”

者在诗歌上找到了最有力的证据，认为诗的语言是无法用另一种

语言解释的，任何释义都会改变它的原义，产生另一层意义。]9.
CKK:9 ,0599;MR 和>1;M?9F/0*MC:@曾对“一元论”的观点提
出过批评（599;MT*MC:@：%2!%：’’）：

⋯⋯一元论的缺点在于它惯于把语篇看作是一个毫

无差别的整体，因此，除非根据某一特别的原则，我们无

法审视语言的选择。人们甚至可以认为，按照一元论者

主张的逻辑，人们则根本无法谈论语言：如果意义和形式

不可分，人们除了完完全全地重复表达意义的那些词语

外，就无法谈论意义，而且人们也无法谈论形式，除非说

它确切地表达了它所具有的意义⋯⋯
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